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Safety Notes

Protect the product from dirt, moisture and overheating and use it in dry rooms only.

Lay all cables so that they do not pose a tripping hazard.

Do not bend or crush the cable.

Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

Use the product for its intended purpose only.

Keep the packaging material out of the reach of children due to the risk of suffocation.

Dispose of packaging material immediately according to locally applicable regulations.

Do not open the device or continue to operate it if it becomes damaged.

Do not use the product in the immediate vicinity of heaters or other heat sources or in direct sunlight.
Do not use the product in areas where the use of electronic devices is not permitted.

Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and all service work to qualified experts.
Keep this product, as all electrical products, out of the reach of children!

Use the item only in moderate climatic conditions.

EE Sicherheitshinweise

Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie es nur in trockenen
Raumen.

Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine Stolpergefahr darstellen.

Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieglich fir den dazu vorgesehenen Zweck.

Halten Sie Kinder unbedingt von dem Verpackungsmaterial fern, es besteht Erstickungsgefahr.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den drtlich giltigen Entsorgungsvorschriften.

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen nicht weiter.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elektronische Produkte nicht erlaubt sind.

Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche Gewahrleistungsanspriiche.



« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren. Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit dem
zustandigen Fachpersonal.

« Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen Produkte, nicht in Kinderhdnde!

« Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten klimatischen Bedingungen.

Consignes de sécurité

- Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et utilisez-le uniquement dans des locaux secs.

« Posez tous les cables de telle sorte qu'ils ne présentent aucun risque de chute.

- Faites attention a ne pas plier ni coincer le cable.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc ou toute chute.

« Utilisez le produit exclusivement conformément a sa destination.

« Tenez les emballages d'appareils hors de portée des enfants, risque d'étouffement.

« Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux prescriptions locales en vigueur.

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de |'utiliser.

= N'utilisez pas le produit & proximité immédiate d'un chauffage, d'autres sources de chaleur ou exposé aux rayons
directs du soleil.

« N'utilisez pas le produit dans les zones dans lesquelles I'utilisation d‘appareils électroniques est interdite.

« N'apportez aucune modification a |'appareil. Des modifications vous feraient perdre vos droits de garantie.

« Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous travaux
d'entretien a des techniciens qualifiés.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé hors de portée des enfants !

« Utilisez I'article uniquement dans des conditions climatiques modérées

@38 Instrucciones de seguridad

« Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el sobrecalentamiento y utilicelo sélo en recintos secos.
- Tienda todos los cables de modo que no constituyan un peligro de tropezar.

« No doble ni aplaste el cable. No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.

= Emplee el producto exclusivamente para la funcién para la que fue disefiado.

- Mantenga el material de embalaje fuera del alcance de los nifios, existe peligro de asfixia.

« Deseche el material de embalaje en conformidad con las disposiciones locales sobre el desecho vigentes.



No abra el producto y no lo siga operando de presentar deterioros.

No opere el producto en las inmediaciones de la calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la radiacion directa
del sol.

No utilice el producto en areas donde no se permitan aparatos electronicos.

No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdida de todos los derechos de la garantia.

No intente mantener o reparar el aparato por cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo de mantenimiento al
personal especializado competente.

Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe estar en manos de los nifios.

Utilice el articulo exclusivamente con condiciones climéticas moderadas.

Veiligheidsinstructies

Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en gebruik het alleen in droge omgevingen.

Leg alle kabels zodanig dat er geen struikelgevaar ontstaat of viuchtwegen worden geblokkeerd!

De kabel niet knikken of inklemmen.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware schokken of stoten.

Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor het gemaakt is.

Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in handen van kinderen komen; verstikkingsgevaar.

Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de lokaal geldende afvoervoorschriften afvoeren.

Open het product niet en gebruik het niet meer als het beschadigd is.

Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid van een verwarming of andere warmtebronnen en stel het
niet bloot aan directe zonnestralen.

Gebruik het product niet binnen omgevingen, waarin elektronische apparatuur niet is toegestaan.

Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke aanspraak op garantie.

Probeer niet het product zelf te onderhouden of te repareren. Laat onderhouds- en reparatiewerkzaamheden door
vakpersoneel uitvoeren.

Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinderen gehouden te worden!

Gebruik het artikel alleen onder gematigde klimatologische omstandigheden.



TexHuka 6e3onacHoCTU

bepeyb OT rpA3u, BAaru 1 neperpesa. JKCNyaTMpOBaTh TOABKO B CYXUX NOMeLLEHUAX.

Kabenw He ONXHbI CO3AaBaTb NOMEXM NepemeLLeHiio Niofed.

Kabenb He crubatb 1 He 3aX1MaTb.

He poHsATb. bepeyb OT CUMbHbIX YAapoB.

3anpeLLaeTcs 1CMoNb30BaTh He N0 Ha3HaueHwio.

yﬂaKOBKy He [aBaTb AeTAM: 0NaCHOCTb a(d)mcmm.

YTUAN31POBaTh YNaKOBKY B COOTBETCTBIM C MECTHBIMY HOPMaMU.

V\3,|1en|/|e He OTKpbIBaTh. 3ar|pem.aema 3KCnyaTupoBaTb HeucnpasHoe usnenue.

He 3kcnnyatpoBaTh B HeNoCpeCTBEHHON BAN30CTY C HarpeBaTeNbHbIMU Nprbopamu, bepeub OT NpAMbIX
COHEYHBIX J1yYe.

He NpuMeHsTb B 3anpeTHblX 30HaX.

3anpem,aemi BHOCUTb M3MEHEHUA B KOHCTPYKLMIO. B NPOTUBHOM Cy4ae FapaHTV\l?le\e 00s3aTenbCTBa
aHHYIMPYIOTCA.

3anpeLaeTca CamoCTOATENIbHO PEMOHTUPOBATH YCTPONCTBO. PEMOHT paspeLuaeTca npou3BOANUTL TObKO
KBanMMULMPOBAHHOMY Nepcorany.

He pasatb getam!

cnonb3yitTe u3nenue TobKO B yMePEHHbIX KIMMATUYECKNX YCIOBUAX.

@B Indicazioni di sicurezza:

Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscaldamento e utilizzarlo soltanto in ambienti asciutti.
Disporre tutti i cavi in modo da non inciamparsi.

Non piegare, né schiacciare il cavo.

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti scossoni!

Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

Tenere |'imballo fuori dalla portata dei bambini, pericolo di soffocamento!

Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio attenendosi alle prescrizioni locali vigenti.

Non aprire il prodotto e non utilizzarlo piu se danneggiato.

Evitare di mettere in esercizio il prodotto in prossimita di riscaldamento, altre fonti di calore o la luce diretta del sole.
Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono ammesse le apparecchiature elettroniche.



Non apportare modifiche all'apparecchio per evitare di perdere i diritti di garanzia.

Non tentare di aggiustare o riparare |'apparecchio da soli. Fare eseguire qualsiasi lavoro di riparazione al personale
specializzato competente.

Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature elettriche, fuori dalla portata dei bambini!

Utilizzare 'articolo solo nelle condizioni climatiche moderate.

Yrobeielc acpadeiag

TpEMEL va TIPOOTATEVETE T0 TIPOioV amd Ppojid, uypasia ka urtepBeppavan kal va To XPNOIUOTIOLE(TE Hovo o€ §npolc
XWPOUG.

TomoBetrote 6Aa Ta kaAwdia €101 WOTE va PNV UTIAPXEL KivOLVOC val OKOVTAEL KAVEIC.

Mnv toakiCete kat pnv ouvBAiete to kaAwdio.

To TpOi6Y dev emTpEMETal VA TIEDTEL KATW, OUTE Kall va GéxeTal duvatd XTuriparta.

To TPoIGV TIPEMEL val XPNOILOMOLE(Tal ATTOKAELOTIKA Yia TO 0KOTIO TIou TIpoBAEMETalL.

Ta matbia Sev emiTpémeTal va €pxovial o€ emadr e To VAIKG NG ouokevaaiag, umdpyel kivouvog aodutiac.
Aroppiyre kateuBeiav o LAIKO GUOKeLAOITC TUMPWVA e TOUC IOXVOVIE TOTIKOUC KAVOVIoHOUS amoppiyng.

Mnv avoiyeTe To TIPOidV Kal PNV T0 XpnoljoTioteite av XaAdoeL.

Mnv xpnotpomoleite 1 mpoidv kovid o€ kaAopidep, AAeC Tnyeg Beppotntag 1 o€ onueia omou déyetal duean
nAwkn aktvoBolia.

Mnv XpnolpoToleite 0 TIPOIOV O TEPLOKEC OTIO GV ETITPETIOVTAL NAEKTPOVIKEC OUOKEVEC.

Mnv KQVETE LETATPOTIEC OTN GUOKEUT. Kat' autév Tov TpoTo mavel va 1oy Vel 1) yyonan.

Mnv €MiKelpriOETE va OUVTNPROETE ) Val EMIOKEVAOETE TN OUOKEUT €OE(C ol {dlol. Ot epyacie ouvtpnong mpemel va
yivovtat armo e€eidikeupéva dropa.

Mnv adrvete ta maidia va ayyidouv avtr 1y ortoladnmote AAAN NAEKTPIKT GUOKEUN.

Xpnotpormolote To mpoiov povo e ATIEC KAILATIKES OUVOIKEC.

Wskazowki bezpieczefistwa

Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia i przegrzaniem i stosowac go tylko w suchych pomieszczeniach.
Wszystkie kable poprowadzic tak, aby nie stanowity one ryzyka potkniecia sie.

Nie zgina¢ ani nie zakleszczac¢ kabla.

Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.



Stosowac produkt wylgcznie zgodnie z przewidzianym przeznaczeniem.

Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie z dala od dzieci, istnieje niebezpieczenstwo uduszenia.
Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast poddac utylizacji zgodnie z obowiazujgcymi przepisami miejscowymi.
Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest uszkodzony.

Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci ogrzewania, innych Zrédet ciepfa ani nie wystawia¢ go na
bezposrednie promieniowanie stoneczne.

Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest dozwolone stosowanie urzadzen elektronicznych.

Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty wszelkich roszczen z tytutu gwarancji.

Nie probowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia. Prace serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi
fachowemu.

Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne, z dala od dzieci!

Uzywac produktu wylgcznie w umiarkowanych warunkach klimatycznych.

M Biztonsagi eldirasok:

Védje a terméket szennyezGdés, nedvesség és tiimelegedés el és azt csak szaraz helyiségben hasznalja.
Ugy helyezze el az dsszes kabelt, hogy azok ne okozzanak botlésveszélyt.

Ne torje meg és ne csiptesse be a kabelt.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves rdzkodasnak.

A terméket kizarolag az el6irt célra hasznalja.

Feltétlenl tartsa tavol a gyermekeket a csomagoléanyagtol, mert fulladasveszély ll fenn.

Azonnal &rtalmatlanitsa a csomagoldanyagot a helyileg érvényes artalmatlanitési elgirdsok szerint.

Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne (izemeltesse tovabb.

A terméket ne haszndlja a f(ités és egyéb hoforrasok kozelében, vagy kozvetlen napsiitésnek kitéve.

Ne haszndlja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus készilékek nincsenek megengedve.

Ne végezzen mddositast a késziléken. Ebben az esetben minden garanciaigény megsziinik.

Ne kisérelje meg a készlilék sajat karbantartasat vagy javitasat. Barmely karbantartasi munkat bizzon illetékes
szakemberre.

Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék, nem gyermekek kezébe valo!

A terméket csak mérsékelt éghajlati feltételek koztt hasznalja.



Bezpeénostni pokyny

Pristroj chrafite pfed necistotami, vihkosti a prehfatim a pouZivejte ho pouze v suchych prostorach.
Vsechny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo nebezpeci zakopnuti.

Kabel neldmejte a nestlacujte.

Zabrarite padu vyrobku a vyrobek nevystavujte velkym otfesim.

Vyrobek pouZivejte vyhradné pro stanoveny tcel.

Obalovy material nepatfi do rukou déti, hrozi nebezpeci uduseni.

Obalovy materidl likvidujte ihned podle platnych mistnich predpisi o likvidaci.

Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz déle nepouzivejte.

Vyrobek nepouZivejte v blizkosti zdrojii tepla, ani nevystavujte plisobeni pfimého slune¢niho zafeni.
Vyrobek nepouZivejte na mistech, kde je pouzivani elektronickych zafizeni zakdzano.

Vyrobek Zadnym zplsobem neupravuijte, ztratite tim narok na zaruku.

Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho. Veskeré tkony (drzby prenechejte piislusnému odbornému personalu.
Vyrobek nepatfi do rukou détem, stejné jako i viechny elektrické pfistroje.

Tento produkt pouzivejte pouze v mirych klimatickjch podminkéch.

Bezpeénostné upozornenia

Vyrobok chrante pred $pinou, vihkostou a prehriatim a pouZivajte ho len v suchych priestoroch.

Vsetky kable umiestnite tak, aby nevzniklo nebezpecenstvo potknutia.

Dbajte na to, aby kabel nebol zalomeny alebo privrety.

Vyrobok nenechajte spadnut a nevystavuijte ho silnym otrasom.

Vyrobok pouZivajte vylucne na stanoveny cel.

Obalovy materil uchovavajte mimo dosahu deti, hrozi nebezpecenstvo udusenia.

Likvidujte obalovy materidl okm?Zite podla platnych miestnych predpisov na likvidaciu odpadov.

Vyrobok neotvérajte a nepouzivajte ho dalej, ak je poskodeny.

Vyrobok nepouZivajte v blizkosti zdrojov tepla, ani nevystavujte pésobeniu priameho sine¢ného Ziarenia.
Vyrobok nepouZivajte na miestach, kde je pouZivanie elektronickych zariadenf zakazané.

Vyrobok Ziadnym spsobom neupravuite, stratite tym nérok na zaruku.

Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho. Akékolvek ikony tdrzby prenechajte prislusnému odbornému personalu.
Vyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako v3etky elektrické pristroje.

Vyrobok pouzivajte len v miernych klimatickych podmienkach.



@ Indicaces de seguranca

Proteja 0 aparelho contra sujidade, humidade e sobreaquecimento e utilize-o apenas em recintos secos.
Instale todos os cabos de forma a que ndo se possa tropegar neles.

N&o dobre nem esmague o cabo.

N&o deixe cair o produto nem o submeta a choques fortes.

Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.

Mantenha a embalagem fora do alcance de criangas. Perigo de asfixia.

Elimine imediatamente o material da embalagem em conformidade com as normas locais aplicaveis.
N&o abra o produto nem o utilize caso este esteja danificado.

Néo utilize o produto perto de aquecedores, outras fontes de calor ou directamente exposto a luz solar
N&o utilize o produto em areas nas quais ndo séo permitidos aparelhos electronicos

Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos direitos de garantia.

N&o tente fazer a manutencdo ou reparar o aparelho. Qualquer trabalho de manutencéo deve ser executado por
técnicos especializados.

Este aparelho ndo pode ser manuseado por criancas, tal como qualquer aparelho eléctrico!

Utilize o artigo apenas com condicdes climatéricas amenas.

Giivenlik uyarlar

Uriind pisliklere, neme ve asin 1sinmaya karsi koruyun ve sadece kuru mekanlarda kullanin.
Kablolar tokezleme tehlikesi olmayacak sekilde serin.

Kablo biikilmemeli ve herhangi bir yere sikistinimamalidir.

Uriinii yere diistirmeyin ve cok agini sarsintilara maruz birakmayin.

Bu {irinii sadece amacina uygun olarak kullaniniz.

Cocuklari ambalaj malzemelerinden uzak tutun, bogulma tehlikesi mevcuttur.

Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli talimatlara uygun olarak atik toplamaya veriniz.
Uriiniin icini agmayn ve hasarli Griinleri calistirmayin.

Uriind kalorifer veya diger isi kaynaklari yakininda kullanmayin veya dogrudan giines isinlarina maruz birakmayin.
Bu Uriindi elektronik cihazlarin kullanilmasina izin verilmeyen alanlarda kullanmayiniz.
Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde her tiirlii garanti hakki kaybolur.



Cihaz kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya calismayiniz. Tiim bakim calismalarini yetkili usta personele
yaptiriniz.

Bu cihaz, dider elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafindan kullaniimamalidir!

Urtind yalnizca ihmli iklim kogullarinda kullaniniz.

B Instructiuni de siguranta
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Protejati produsul de impuritati, umiditate si supraincalzire si folositi-l numai in incaperi uscate.

Pozati cablurile in asa fel sa nu va impiedicati de ele.

Nu indoiti si nu striviti cablul.

Nu ldsati produsul sa cada si nu il supuneti trepidatiilor puternice.

Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost conceput.

Nu Idsati copiii sd se joace cu materialul pachetului, prezinta pericol de sufocare.

Reciclarea materialului pachetului se executa comform normelor locale de salubrizare in vigoare.

Nu deschideti produsul si nu-l utilizati in continuare in caz de deterioare.

Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a sistemului de incalzire, a altor surse de caldura sau in radiatia
solara directd.

Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise aparate electronice.

Nu executati modificiri la aparat. In acest fel pierdefi orice drept la garantie.

Nu ncercati sa reparati sau sa depanati aparatul. Operatiile de reparatii se executd numai de personal de
specialitate.

Nu lasati acest produs, la indemana copiilor!!

Utilizati articolul numai in conditii climatice moderate.

Sékerhetsanvisningar

Skydda produkten mot smuts, fuktighet och dverhettning. och anvand den bara inomhus.
Dra alla kablar sa att det inte gar att snubbla pa dem.

BGj och klam inte kabeln.

Tappa inte produkten och utsdtt den inte for kraftiga vibrationer.

Anvand bara produkten till det som den ar avsedd for.

Det &r viktigt att barn halls borta fran forpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning.



Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt gallande kasseringsregler.

Oppna inte produkten och anvand den inte mer om den &r skadad.

Anvand inte produkten alldeles intill elementet, andra varmekallor eller i direkt solsken.

Anvand inte produkten inom omraden dar elektroniska apparater inte ar tillatna.

Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du alla garantiansprak.

Forsok inte serva eller reparera produkten sjalv. Overldt allt servicearbete till ansvarig fackpersonal.
Precis som alla elektriska apparater ska aven denna forvaras utom rackhall for barn!

Anvand endast produkten vid mattliga klimatforhallanden.

Turvaohjeet

Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja kayta sita vain kuivissa tiloissa.

Sijoita kaikki johdot niin, ettd kompastumisvaaraa ei ole.

Al taita johtoa &laka aseta sita puristuksiin.

Ala paastd laitetta putoamaan, aléka altista sita voimakkaalle tarinélle.

Kéyta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen tarkoitukseen.

Pida pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta, niista aiheutuu tukehtumisvaara.

Havitd pakkausmateriaalit heti paikallisten jatehuoltomaardysten mukaisesti.

Alé avaa tuotetta, lakd kayta sitd enad, jos se on vaurioitunut.

Ala kéytd tuotetta lammittimien tai muiden lamménlahteiden valittoméssa laheisyydessa tai suorassa
auringonpaisteessa.

Ala kaytd tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.

Alé tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen aiheuttaa takuun raukeamisen.

Al yritd huoltaa tai korjata laitetta itse. Jata kaikki huoltotydt vastuulliselle ammattihenkiléstélle.
Tama laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivdt kuulu lasten kasiin!

Tuotetta saa kdyttaa vain kohtuullisissa ilmasto-olosuhteissa.



T3 3a6enexky 3a GesonacHoct

Ma3eTe NpoziyKTa OT 3aMbpCABaHe, Bflara U NperpABaxe v ro U3non13aiite camo B Cyxvt NOMeLLEHNS.

Monoxete BCuykm kabenn Taka, 4e [ia He Bb3HWKBA 0NaCHOCT OT CMbBaHe U a He e 6ﬂ0KMpaT nbTULLATa 3@ eBaKyaleml
He npeuynBaiite 1 He nputickaiiTe kabena.

He no3gonABaliTe Ha NPOAYKTa ia Najia v He ro W3naraiite Ha CUNHY BUGPaLM.

/13non3BaliTe NpofykTa camo 3a NpeBueHaTa Lien.

3abIXUTENHO APbXTE MankuTe flelia Aaieye OT ONakoBBYHUA MaTepuan, MMa OMacHOCT OT 3a/yLuaBaHe.

/13xBbpIIeTe 0NaKOBBYHIA MaTepia BefjHara CbrNacHo JeficTBalluTe Ha MACTO pa3nopendut 3a U3XBbPAAHE Ha
OTNagbL.

He otBapsil NpoaykTa 11 Npw NoBpesja He NPOAbXaBall a ro U3Nos3saLL.

He u3non3saire NPOoLyKTa B HenocpeacTseHa Bnmsoct [0 OTONNWUTENHWN Ypeaun, APYr U3TOHHULM Ha TOMJIMHA Uin
Ha /IUpeKTHa CbHYeBa CBeTNHA.

He u3non3saite npoaykTa B 30HM, B KOUTO He Ca Pa3pelenyt eNeKTPOHHY NPOJYKTH.

He npaseTe npomeHy B ypesia. Taka Liie 3arybute npaBo Ha BCAKAKBY rapaHLMOHHY NPETEHLMA.

He ce onuTBalite camu na 06cny>s<BaTe W pemoHTMpaTe npoAdykTa. OcTaBeTe BCAKAKBA TeXHNYeCKa nognpwvxka Ha
KOMMETeHTHITE CreLuanucTi.

|-|0,El06H0 Ha BCUYKW €NEKTPUYECKI NPOAYKTU TO3U NPOAYKT He 6uBa [a nonaja B pbLeTe Ha ueu,a!

/13non3aitte NPOAYKTa CamMo NPU yMepeHI KNUMaTAYHM YCIOBYA.



Warranty Disclaimer
Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for damage resulting from improper installation/
mounting, improper use of the product or from failure to observe the operating instructions and/or safety notes.

EEW Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer
Installation, Montage und unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas de dommages provoqués par une installation, un
montage ou une utilisation non conformes du produit ou encore provoqués par un non respect des consignes du mode
d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

@38 Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por los dafios que surjan por una instalacion, montaje
0 manejo incorrectos del producto o por la no observacion de las instrucciones de manejo y/o de las instrucciones de
seguridad.

Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke
door ondeskundige installatie, montage en ondeskundig gebruik van het product ontstaan of het resultaat zijn van het
niet in acht nemen van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

@ Esclusione di garanzia
Hama GmbH & CoKG non si assume alcuna responsabilita per i danni derivati dal montaggio o I'utilizzo scorretto del
prodotto, nonché dalla mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni di sicurezza.

Wytaczenie odpowiedzialnosci
Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za szkody wskutek niewfasciwej instalacji, montazu
oraz nieprawidtowego stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi i/lub wskazéwek bezpieczenstwa.



@ Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felel6sséget vagy szavatossagot nem vallal a termék szakszerditlen telepitésébdl,
szerelésébol és szakszer(itlen hasznalatabol, vagy a kezelési Gtmutato és/vagy a biztonsdgi eldirdsok be nem tartasabol
eredd karokért.

B Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu isi asumad nici o raspundere sau garantie pentru pagube cauzate de montarea, instalarea
sau folosirea necorespunzatoare a produsului sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a instructiunilor de
siguranta.

Vylouéeni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira Zzadnou odpovédnost nebo zaruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci, montazi
nebo neodbornym pouzitim vyrobku nebo nedodrZovanim navodu k pouziti a/nebo bezpecnostnich pokynd.
Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za $kody vyplyvajlce z neodbornej instalacie, montéze alebo
neodborného pouzivania vjrobku alebo z neredpektovania ndvodu na pouzivanie a/alebo bezpecnostnych pokynov.

@ Exclusio de garantia

AHama GmbH & Co KG ndo assume qualquer responsabilidade ou garantia por danos provocados pela instalacéo,
montagem ou manuseamento incorrectos do produto e ndo observacao do das instrucées de utilizacdo e/ou das
informacdes de seguranca.

@3 Garantifriskrivning
Hama GmbH & Co KG dvertar ingen form av ansvar eller garanti for skador som beror pa oldmplig installation,
montering och olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/eller sakerhetshanvisningarna inte foljs.

@3 Otkas ot rapaHTHitHbIX 06A3aTenbCTB

Komnatna Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a YiLlepb, BO3HWKLLNI BCIACTBIE HENPaBUIbHOTO
MOHTaXa, NOAKMIOYEHNA 1 NCNOB30BAHNA U3LENNA He N0 Ha3HaYeHMIo, a Takxe BCIeACTBIe HecobioaeHms
WHCTPYKUMW NO 3KCNyaTaunm u TeXxHUKu 6630I'ISCHOCTVI.



X Orxas ot npasa

Xama MM6X & Ko. KI" He noema HikakBa OTrOBOPHOCT WM FapaHLMA 3a NOBpedy B Pe3yaTaT Ha HenpasiiHa
WHCTanaunsa, MOHTaX u HenpasuiHa yﬂorpe6a Ha NpofyKTa Unu HecnassaHe Ha yNbTBaHETo 3a 06CﬂyXBaH€ uinaun
VNHCTPYKLMWTE 33 6e30nacHOCT.

AnwAeia yydnong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avahapPavel kapia euBovn 1 eyyonon yia (I, ot omoieg TipoKUTTTOLY

and AavBaopévn eykatdotao) kat suvappodynon i Aavbaopévn xprion Tou TPoIGVIOS f kN TrpNon Twv 0dnylwy
Aettoupyiag kavr twv vnodeifewv aodaAeiag.

Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve riinin amacina uygun olarak kullaniimamasi durumunda veya
kullanim kilavuzu ve/veya giivenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk kabul etmez ve bu
durumda garanti hakki kaybolur.

Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka johtuvat epdasianmukaisesta asennuksesta tai
tuotteen kaytosta tai kdyttoohjeen ja/tai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.



@B Note on environmental protection:
After the implementation of the European Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the national legal system,
E the following applies:
Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are
mmmm  obliged by law to return electrical and electronic devices as well as batteries at the end of their service lives to
the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the national law
of the respective country.
This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these
regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important
contribution to protecting our environment.

@B Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europdischen Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/EG in nationales Recht
ﬁ gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der
mmmm  Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und elektronische Gerdte sowie Batterien am Ende ihrer
Lebensdauer an den dafir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle zuriickzugeben.
Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder
der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgerdten/Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer
Umwelt.

Remarques concernant la protection de I'environnement :
Conformément a la directive européenne 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d‘atteindre un certain nombre
ﬁ d'objectifs en matiere de protection de I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées: Les
appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
mmmm  Ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique

que le produit est soumis a cette ré ion. Le consc doit retourner le produit/la batterie usagé(e)
aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi les remettre & un revendeur. En permettant le recyclage
des produits et des batteries, le consommateur contribuera ainsi a la protection de notre environnement. C'est
un geste écologique.



@3 Nota sobre la proteccion medioambiental:
Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo
E nacional, se aplicara lo siguiente:
Los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica.
mmmmm £l usuario esta legalmente obligado a Ilevar los aparatos eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas
recargables, al final de su vida dtil a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los
adquirid. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones
de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas
de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccion de nuestro medio
ambiente.

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch
ﬁ systeem, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen, mag niet met het huisvuil weggegooid worden.
mmmm  Consumenten zijn wettelijk verplicht om elektrische
en elektronische apparaten, zoals batterijen, op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het
betreffende land. Dit symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te
recyclen, hergebruiken van materialen of andere
vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van
het milieu.



@ Informazioni per protezione ambientale:

z

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono
le sequenti applicazioni:

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. |
consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della
loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di quanto
riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni
o sull'imballo indicano che questo prodotto e soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali

o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla protezione
dell'ambiente.

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

z

%

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazuja
nastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi
odpadami domowymi! Uzytkownik zobowiazany prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub
niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub do sprzedawcy. Szczegétowe
kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na
opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz chroni¢ Srodowisko!

ornyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai irdnyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt iddponttdl kezdve, minden EU-s
tagallamban érvényesek a kovetkezok:
Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobnil A
leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi
szemétbe dobni. Az elhasznalt és mikodésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek gytjtésére torvényi
eldiras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijeldlt gydjtd helyre vagy visszavinni a vasarlas
helyére. A termék csomagolasan feltiintetett szimbolum egyértelmi jelzést ad erre vonatkozdan a felhasznaldnak.
A régi készilékek begyijtése, visszavaltasa vagy barmilyen formaban torténd jra hasznositasa kozos
hozzajarulas kornyezetiink védelméhez.



XD Instructiuni pentru protectia mediului inconjurétor:
Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul national sunt valabile
Ei urmatoarele:
Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obligat conform
mmmmm  legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau
napoi de unde au fost cumparate.
Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambalaj indica aceste reglementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de
valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importantd la protectia mediului nostru inconjurator.

Ochrana zivotniho prostiedi:
Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:
Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje
odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi
zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, ndvod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
0

chrana Zivotného prostredia:
Eurdpska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU stanovuje:
Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmu vyhadzovat do domaceho odpadu. Spotrebitel
je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu
urcené. Symbolizuje to obrazok v ndvode na pouzitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym zuzitkovanim alebo
inou formou recyklacie starych zariadeni/bateérii prispievate k ochrane zivotného prostredia.

@B Nota em Proteccio Ambiental:

Apos a implementacao da directiva comunitdria 2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte
aplica-se:

0Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, nao podem ser eliminados juntamente com o lixo
doméstico. Consumidores estao obrigados por lei a colocar os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como
baterias, sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este
processo sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, o manual de instrucées ou a
embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos
seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a proteccdo do ambiente.

z
z
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@3B Not om miljéskydd:
Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, galler
E foljande:
Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter ar skyldiga
mmmmm  att aterldmna elektriska och elektroniska apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta
andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive
land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten
innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material/batterier bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.
I OxpaHa okpyxalowei cpeabl:
C MOMeHTa Nnepexofia HaLMOHaJIbHOTO 3aKOHOAaTeNbCTBa Ha eBponeickie Hopmatuebl 2012/19/EU n 2006/66/
EU fieiicTBUTENbHO ClefiytoLLiee:
JnekTpuyeckine 1 INeKTPOHHbIe NPUBOPBI, a Take HaTapey 3anpeLLaeTca yTUAU3NPOBaTb C 0ObIHBIM MYCOPOM.
MoTpebuTens, cornacHo 3akoHy, 06A3aH yTUNU3NPOBATb INEKTPUYECKHe 1 3NeKTPOHHbIE NPUBOPSI, a Takke
6aTapen 1 akKyMyNIATOPbI MOC/IE UX UCMOJb30BaHNA B CMleLMasbHO NpefHa3HaueHHbIX ANA 3TOro NyHKTax cbopa,
7160 B NyHKTax Npofaxu. [leTanbHan pernameHTaLys 3TX TpeboBaHuil OCYLLECTBAIAETCA COOTBETCTBYIOLNM
MeCTHbIM 3aKOHOaTeNbCTBOM. HeobXoAuMOCTb coblofieHnA JaHHbIX NpeAnucaHiil 06o3Havaetca
0C00bIM 3HAYKOM Ha M3ieNn, MHCTPYKLM N0 SKCMyaTaLmm unn ynakoske. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM
1CNOAb30BaHNY MaTepuasos UM npu Apyroit hopme yTunmM3aLun GuisLIAX B ynoTpebnernu npubopos Bel
nomoraeTe oxpaHe okpyxaloliiei cpefibl. B o0TBeTCTBIM C NpefnucaHnAMy no obpalleHuio ¢ batapeamy, B
lepMaHWy BbiLLeHa3BaHHbIe HOPMaTVIBbI [eCTBYIOT ANA yTUNM3aLum 6atapeil 1 akkyMynATopoB.

=

YKa3aHue 0THOCHO 3aluTaTa Ha OKO/IHATa cpepa:
OT MOMeHTa Ha npunaraHeTo Ha esponeiickiuTe avpektier 2012/19/EU u 2006/66/EQ B HaLMOHaNHOTO NpaBo
ﬁ Ha CbOTBETHWUTE CTPaH! BaXy CNeHOTO: EnekTpuyeckuTe 1t enekTpoHHUTe ypeau 1 batepumTe He 6uBa fa ce
W3XBBPJIAT ¢ 6UTOBUTE OTNafbLN. MOTPEOUTENAT € ATbXeH N0 3aKOH J1a BbPHE eleKTpUYeckuTe 1 eNeKTpOHHUTe
B YPenv v baTepuwTe B Kpas Ha TAXHATa IbArOTPAiHOCT Ha M3rpafieHuTe 3a LienTa 0bLiecTBeHy nyHKToBe
3a cbbupaHe Ha 0TMafbLV W Ha TProBCkiA 06ekT. MogpoBHOCTUTE MO BBMPOCa Ca pernaMeHTUpaHm
B 3aKOHO/ATE/ICTBOTO Ha CbOTBETHaTA CTpaHa. CMBOJTBT BLPXY NPOJYKTa, YbTBaHeTO 3a ynotpeba un
onakoBKkaTa Haco4Ba kbM Te3u pasnopesbu. Upes peuknnpareto, npepaboTkata Ha MaTepuanute uim Apyri
hopmu Ha 0noN30TBOPABaHE Ha CTapuTe ypenw/GaTepuy Bre LONPUHACATe 3a 3allMTaTa Ha HallaTa OKOHa
cpena.



[CB Ynode§n oxetika pe v npootacia neptpariovrog:

A6 tn otypr mou n Evpwaikr 08nyia 2012/19/EU kat 2006/66/EE evowpatwvetal ato €6viko dikalo 1oxbouv
10 €§1¢:

Ot NAEKTPIKES Kal 0L NAEKTPOVIKEC OUOKEVES KaBWE Kat ol ratapieq Sev MTPEMETal va METIOOVTAL OTA OIKIAKA
anoppippata. Ot katavaAwTéG UTOXPEOVVTAL ATTO TOV VOHO va EMOTPEDOLY TIG NAEKTPIKES KAl NAEKTPOVIKES
OUOKEVES KaBwg Kal TIG pratapie ato téAog ¢ (wrig Toug ota dnpodota aneia meplouAAoyrig o éxouv
Snuoupynbei yt" autd to okomd f ota onpeia TwAnong. Ot Aemtopépeteg pubpifovtat ot oxeTkr vopobeaia.
To oUpBoAo mavw aTo TPOIY, 0To yelPiblo Xpriong 1 0T CUCKEVATIA MAPATEUTEL O€ QUTEC TG SlaTagelq. Me
TNV QvakOKAWoN, Enavaypnotponoinon Twv VAIKWY r pe AAAEG HOPGES XpnotHomoinong MAAIWY CUOKEVWY /
Mmataplwyv oUVEIOGEPETE ONPAVTIKA 0TV Tpootaaia Tou mepiBaAiovtog. tn Neppavia loxbouy avtiototya ot
TapaNavw Kavove andppiPng oOPWVa e TOV KAVOVIOUO Y HIatapieg Kal CUGOWPEVTES.

I

Cevre koruma uyarisi:
Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten
ﬁ itibaren:
Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢6pe atilmamalidir. Tiketiciler icin, artik calismayan elektrikli
mmmm Ve elektronik cihazlari piller, kamuya ait toplama yerlerine gétiirme veya satin alindiklar yerlere geri verme
yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin Gizerinde, kullanma
kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi,
yapildiklart malzemelerin degerlendirilmesi veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina énemli bir
katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallari Almanya’da piller ve akiler icin de gecerlidir.

G Ymparistonsuojelua koskeva ohje:
Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa
ﬁ lainsaadannossa, patevat seuraavat maaraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan
mmmm  velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttdian paatyttya niille varattuihin julkisiin
kerayspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista saadetaan kulloisenkin
osavaltion laissa. Naista maarayksista mainitaan myds tuotteen symbolissa, kayttdohjeessa tai pakkauksessa.
Uudelleenkdytolld, materiaalien/paristoja uudelleenkéytolla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttotavoilla
on tarkea vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa.
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